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Era hum anno d’escacez, e a fo-
me fazia wil estragos nos reinos de
Andalusia.  Cancado o pove de i+
.nuteis rogotivas principiava a mnr
marar surdamente.  Ja se discutiao
mil projectos sinistros de incendios,
e roubos, entre a famiota plebe , que
tinha principalmente em mira os
conventos . por desconfiar que es-
tavio cheios de abundantes provisdes.
Nestas circunstancias. entrou em Se-
vilha o rei D. Pedro o ¢ruel, a
quem os habitantes fizerao mui {rio
acolhimento.

Segundo costumava , sahio D. Pe-
dro aquella mesma noite do seu pa-
lacio da Merceé disfarcado, e en-
trou a correr as ruas € pracas pa-
ra coohecer a verdadeira situagao
do povo, e os expedienles que ems
pregaria para combater aquella terri
vel calamidade.

Passando peclo posto do capateiro
remendao Frasquilbo, ao pé de Gi-
ralda, ouvio hum profundo suspico,
geguido por estas palavras: «Ah/

se en {0~-e Assislente de Sea
vitha por vinte ¢ gnatro horas a0

aque

Imenos
manlia

juro que ba
pao

Poucos minutos depois  recabeo
o capateiro hwn pergaminho  sel~
lado ¢ assignado pelo vei eov quo
lhe era conferida a  diznidade  deo
Assistente de Sevilha |;(»r vinte e
(quatro horas somenle ¢ coin obri-
gacao expresca de  propeicionar ao
povo o pao de que necessitava  sob -
pcuna de ser no dia secuinte enfors
cado na praga do palacio.

0 povo tedna
com abundancia ! »

Pouco reparou o novo corregedor
na dura condicao com que termi-
nava o despacho, porque seguio de
sahir-se bem da empresa  comecon
logo a destacar ofliciaes de justica
a dous wonopolistss de graos  cha-
mados DBringas e Gutlicrres a
quem tinha sorprendido casualmena
le, fallando em segredo 4 cerca de
seus laveres impondo llies imme~
diatamente pena de morte , se¢ nio
abriad no mesmo iustante as portas
de seus armazens de trico, para sa-
tisfazer a fome do publico.

Bringas, e Gutierres vacilaras , mas
resofverao antes viver do Jue guare

der o manlimento e po dia se~
guinte  despertou o povo nadando

em abundancia,
Naquella manhaa, foi a plebe a
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praca ds Mercd, e tad ruidosa e
expressiva foi asua gratidad quans
to na vespera havia sido terrivel o
seu desacocdgo. E<ta era a pri-
meira vez que D. Pedro entravaem
Sevilha com favoravel agouro. O

povo, ja salvo da fome, e orgu--

Ihoso por ver hum dus seus eleva:
do & primeira dignidade da pro-
vincia compensava cowm retieradas
acclamagbes a seu monarcha o
frio recebimento, que no dia anfe-
rior lhe fizera. Mil vivas ao rei,
e a tio Frasquilho , resoavad na
praca e qual braodd. e desconheci-
da musica, chegivad aos ouvidos
do tyraano,

O rei, mandou que se lhe ap-
presentasse o novo Assistente , e
nad sem tremer lhe appreceu
Frasquilho ; mas com signaes de
bondade e satisfagab, o animou
D. Pedro, dizendo :

— Senhor D. Frasquilho, muito
bem desempenhastes a commissad

que vos encambi ; tad bda accad, a

nad deixareli eu sem recompensa.

A vOs e s6 a vos devo estas mos-
tras de agradecimento que da pra-
ca me eavia o povo... forca he que
vos pague divida tad grande. '

—Senhor lhe respondeu o re-
Mendad , inchado com os reaes e-
logios » premio’ bastante reccbi em
livcar da fome os meus irmads.

Isso nad basta. Hontem me dos-
te evidente prova da tua habilida-
de administrativa : agora, as func-
coes que por vinte e quatro horas
te havia conferido, quero conti-
nues a desempenhal-as; e desde ho-
je hes .Assistente proprictario de
Serilha,

~Se¢nhor | Gomo pdsso eu...

—Mas escuta as condigdes que ta
imponho,

—Mande V. M., respondeu in
clinando-se ante o sombrio monare
cha, oaturdido Frasquilho,

—Quero qune se faga promptds e
severa justica a todos os crimes,
como fizestes aos dous avaros mo-
nopolistas. Hum s6 dilicto imponie
do, serve de exemplo para se com-
metlerem dez, pelo menos; e em

'vos, senhor Assistente, confio que

o numero dos crimes, seja igual ao
dos castigos, A primeira cabuca de=
linquente que deixares escapar , §en
rd substituida pela tua.. Vai-te
com Deos. ;

Frasquilho hia abrir a boca para
replicar , porem emmudoceu 6 com
hum gesto do tyranno e sahjo pouco
satisfeito das condicgdes com que
passava da miseravel tenda portatil
de capateiro rammendso , ao palacio
do Assistente de Sevilha. Da mia
seria a0 mando e opolencia, a
transigad , era. por certo agrada-
vel ... Mas a imagem de huma
corda aperlada na garganta pelo me-~
nor descuido sou, ou falta dos of-
ficiaes de justica, aguava toda o
seu contentamento ; era bocado que
nad podia digirir. A pesar da axs
bigad , grande apégo tinha o capa-
teiro & vida, eera este hum fraco,
merecedor de alguma desculpa  as-
sim o médo de a perder , poude com
clle mais do que o, désejo das hon-
ras e riquezas que acabava de ala
cangaf, €. 0 moveu a pedir a sua
dimissad a D, Fedro. Naé tardou
a resposta do rei. Abriu-~a tremendo:
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—«Se 0 nosso Assistente ( dizia o
rei ) quer que nos dignemos aceitar
a sna dimissaé, tem hum seguro
meio de a obter»...

— Louvado seja Deos ! exclamou
Frasquilho interrompendo a leitura
e dando hum suspiro do satisfaguo :
vejomos qual he cste meio. E con-
inuou a 14 :

-l

«Se D. Frasqguilho deixar algum
crime sem castigo. dou-lhe a mi-
nha palavra, de o exonerar sém
demora... e depois disso, manda-
lo-hei enforcar. » .

— Enforcar me | enforcar-me !
Bom modo he este de premiar 0s meus
servicos | Porém  visto que nad ha
mais remedio, mads & obra e o
Anjo Custodio me guie neste novo
camiohu da minha procelosa vida.

Tomada esta resoluta decisad, res
unio todos os officises que tinha
as suas ordens e fez=lhes' a seguinte
memoravel oracad :

— Meus amigos, pela graca do
illustre rei D. Pedro que
guarde, continno a exercer as func
¢oes de Assistenle de Sevilba, Jus-
to he que partecipeis ,comigo das
honras e mercés que S. M. se
dignou coriceder me. . 4

— Fica elrei | gritarad todos os
eshirres.

— Sim, meus filhos, vira clrei!
porgue ne nomeou seu Assistenle
de 1ad boa fé, que bem a meu pesar
nad posso largar este empregn  se
nad com a'vida... Primeiro bene.
{icio do elrei nosso senhor ! A to-
dos vos nomeio en tambem ofliciaes
vilalicios, A quem isto desagradar,

|

Deos |

Crmsa

nad tem mais do que abrir a boe
Ca... e nesse mesmo instante lhe
mando cortar a cabe¢a; condicad
ComM que O D0SsO0 gracioso nonare
cha se digna tambens conceder-me
1sempgad do servigo, Fiva elrei |

Desta vez ninguem correspondéu
20 viva do novo Assistente.

—Nao repetis 2 nesma acclamacao !?
Pouco importa.. A opiniao he livre ;
@ com tanto que desempentheis o vos-
so officio  nada malis vos pcgo.

Retirarso-se os officiaes sem di-
zer esta boca he minha. Gragas
a0 aborrecimento que lhes causava
A praga da Mercé, cheios de zelo
pelo bem publico, discorrerao por
todos os bairros da cidade, ¢ lo~
go no outro dia forao euforcados
dous mendigzos porque tinhao lurta-
do cada hun sen pao; e assim conti=
nuarao, sem ter quasi tempo de comer
¢ dormir , dando continuamente qua
fazer ao careasco. que ji lhe cas~
tava a poder com tio grande larela,

‘Quiz certo noite o rei D, Pedvo
ver por seus proprios olhos os ef-

feito de tao rigorosa policia, e dis-

farcado com a sua capa negra

visitou as ruas mais sombrias da cida-
de , em que apenas encontrava cuida<
dosos esbirros , pelos quaes a meudo ,
sem o esperar, se rocava; quaudd pelas
onze horas da noite, passeando no
bairro de Sauota- Maria, vio hum
bomem parado que entretinha a-
morosns cologuios com huma senho-
ra que eslava a janclla suspirando.
Aquelle era lerrera  predecessor de
tiv Frasquilho , despedido iudecoro-s
samenle de casa do monopolista Brin~
gas, 00 mesmo dia em que fora
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de-tituidd, O :infeliz hia pedir pa.

lavens -de consolacae i, sua amadp.
fzubel, fuha do velho .avarento.
Nio ignorava b rei  segundo a

urbanidade e ‘costume estabelecido,
que devia torcer o caminho sem repar
rar bo que se passava;.e que ain-
fraccao’ desta convencio ‘laclae, erq
preludia de singular cowbale. Nio
chstante , o tyrapno foi direito -ao
vulto. Herrera rogou. lhe cortezmen-
te que se dewmese, mas vendo que
o utronzd fazia caso Jas suas ade
eoeslocoeﬂ; “puxou. pela e%pada.
m quiz oppor-s¢ 230 progresso do
terrivel monarcha " Este poz-se ém
defuza, e da pendencia que trava-
rad , seguiu-se a mérte de Herrera,
a quem huma estocada atravessou,
o coracad. Kscapou-sc como pou-
de o real matador, e entrou fur-
uvamenlfe em seu p1|acm.

Aos gritos de. lzabel , apparece=
rab os visinhos As ]anvllas, e cor-
Terad as jusligas poyem ja o as
gassino. hsvia  desapparecido , sem
deixar indicio algum por onde Ihe
podessem seguir as - pisadas.,

No outro dia pel manhaa, foi
o rei a casa de Frasqnithn, que a-
inda ignorava o aconlecimento da’
vespera ; €..com certp. ar compra-
qentelro, que dea glandq satisfagap .
a0 ex-capateiro: .

— Tio Frasquilho, disse elle. tos
cand.. lhe' po kombro: ou para fal-
lar mais ‘prepriamente, D. Frasquis
lho meu Asdstante em 5""!"]& gra-
cas 4 tua vigilancia a- cidade go-~
72 do' waior socego. Bem se vé
que “entendes mais de policia do-

que todos ‘os fteus predecessores,

T -

— Sephor , isso be porque eu sou
da classe do povo . e conlicco me-

lhor as suas ‘mdnhas” {
’ =10y iy 1 [P

— Entendo , e j& o dgvia ter
mmtql(cnlendtdo. Mes o mpis di”
gno . e habil ddmmmualnr deCas”
tella, e assim como t dei ‘palave?
de =n['orcar le a0 mais leve (l(umu
do ( [’msqultho estremecen ) quero
tambem dar-te hum premid corres*
pondenté o leu admiravel governo.
Qual te parece melhor o titule: de
conde , om lde cavalleiro ? Ja

—Mil gragas, senhor. disse Frag-
quitho , fluctuando éntre ‘o respeito
e ‘amibicio.- Eu nunca monlei a
cavallo; e pelo que:respeita. ao i~
titulo de conde { nao quero dizer
que o desptezo ) . pareceme letrei~
ro- de garrafa: vazia..

—Tens razao: pois encha-se a
garrafa anles de por o detreiro.
Queras entad dinheiro. on algum
castello:na previncia de estremadara ?

— Hum castello 56, eusta muito
a sastentar,. mas na companbla de
alguns . mil ducados, bemn me daria
con qus passar a vida como hum
conege ; mas nad soy lao’ indiscren
to, que peca  a V. M. ambas s
COUSas . o e

Ouviu-se ruido na antesala , @ des~
prendendo-se das maos dos porteiros,
que 030 (ueriao deixal-a entrar, ap-
pareceu huma. joven donzella, que
foi langar-se aos pés do rei.

— Quem. sois., disse D.. Pedro le-

-vantando-a, € que pretendeis de mim ?

—Sou filha de' Dy Iscar Brins
gas, hum des primeiros commerci-

‘antyd desta cidade,, e venho. implo-
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rar justica de ham homicidio hoa-
tem & noite commettido debaixo
‘das minhas janellas. O que foi
cobardemente assassinado, he das
priocipaes familias destes reinos,
e seu sangue...

— Nio val mais hum marave-
di, lhe disse o rei, do que o
do mais inferior dos meus vassalos.
A justica he igaal para todos;
vingado sera o vosso cavalleiro ,
nio por ser pobre, mas porser
assassinado, Talvez era algum
pareate vosso?

— Nio senhor . lhe responden
timidameante Izabel , mas em poa-
co tempo me‘seria licito usar do
seu nome.

— Que nome tioha?
— Chamava-se conde Herrera. 1

— O mea predecessor! excla-
mou Frasquilho.

.— Como he isto, seohor As-
sistente ? ! disse cheio de sanhao
rei ; pois nada sabia de tio ex-
traordinario acontecimento ?

—Seonhor.. talvez os meus of-

“ficiaes. ..

—Demasiada prega tive por
certo de elogiar a tua vigilancia...
Foi preso o matador ?

— Para vos rogar que fizesseis
redobrar a vigilangia, a fim de
prender @ todo o custo o cris
minoso , vinha aos pés de V., M.,
atalhou Izabel. )

—He o mesmo que duvidarl

lirar-se 3

w&'2-

da minha justica, e suppoc que
precisava para ordenar o Ccasti-
go de hum homecidio , ver ders
ramar lagrimas a esses formosos
olhos.

— Sénhor !....

— Felizmeate eu me persua=-

do que o sentimento ves ndo
deixou conhecer a iojuria que
acabais de fazer-me. Nio s

vos perddo, mas prometto vin~
gar-vus promptlamente.

Ioclioou-se Izabel, para re«

mas o crael Pedro lhe
disse :

— Esperai , que vos quero mos=
trar como fago cumprir o sea
dever aos depoazitarios da justica,

Olhor o rei para tio Fras=
quilho , que pallido, e com a
cabega inclinada sobre o peito,
maldizia em seu coragdo as gran-
dezas, e }& conhecia falta da sua
barraca , situada ao pé da cathee
dral, quando apenas alguns mo-
mentos. antes regateiava castellos,
e titalos com o priacipe.

— Senhor Assistente , lhe dis-
se este chamandoso a huma ja-
nella que deitava para a praga
da Mercé; que fazem aquelles

‘homens entre tanto povo ?

—Senhor, he o verdugo e
seus ajudaptes, que tirio a for=
ca, porque hajatres dias, que
se nio fazem execugoes.

— Pois hade servir &imanpha:
Que a deixem estar.
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—TFEu vou lia abaixo dizer~
lhes....
— Niso. Daqui mesmo te po-

dem ouvir... Que esperas?
—Perdée-me V. M.... Mas

a lingna se me apega ao paladar,
€ a garganta secca....

— Ainda tardas ?!

Chegou-se , finalmeante, Fras-
quilho 4janella, e parecendo-lhe
<que langava ao mesmo tempo o
coragdo , e a voz pela boca fora.

— Mestee /... Mestre I... O’!...
Olé.... Tio Paco! Torna a por
iss0.. .« isso.... no seu lugar...
Assim o manda elrei.

— O Assistente de Sevilha, e-
amendou o rei.

— Digo, o Assistente de Sevi.
qha, repetin Frasquilho.

—E estejio promptos todos
+4manha pelas seis horas da tar~
de , continuou o rei, para dee
pendurar d’esse patibulo o ma-
tador do conde Herrera...

—Do conde Herrera, repe-
tin cowo echo Frasquilho....

—Ou, em seu lagar, o des-
cuidado Assistente, que em vez
de vigiar na seguran¢a dos cis
dadios , dorme toda a noite re-
galadamente,

Toda a constancia do pobre
Frasqailho, ficon esgotada quan-
do ouvio estas ultimas palavras ,
que lhe foi impossivel repetir ;
e bambaleando-lhe as pernas, s6

dizia com voz surda estas palavrag
mal articoladas: « Ah! senhor,
perdio ! perdio!»

O rei despedio Izabel, e abrio
huma porta que communicava com
o seu palacio ; mas antes de re«
tirar-se, olthando com desprezo
para o desgracado remendio,
soltou estas palavras de oruel i«
ronia :

—Mestre Frasquilho, habilis-
simo remendio da praca de St.
Antonio, que sabe mais do que
todos os reis, nobres, e fidale
gos , aquem nenhum pode coma
parar~se na bda administragio
de buma cidade, e provincia, és.
ta he a occasiio de provar até
onde chega a toa penetragio e
sabengca. A cabeca do matador
de Herrera, ou a toa!.,, Até
amanhi.

—Até amanhi, senhor, res-
pondeu com insperada serenida-
de o capateiro, como se huma
inspiragio repentina lhe desper-
tasse na idéa algam meio infal-
livel de sahir d’aquelle aperto,
Fechou immediatamente as por=
tas, e foi correndo ao bairro
de St. Maria, aonde se achava
situada acasa de D. Iscario Brin-
gas, invocando pelo caminho a
assistencia dos Sanctos :

— Agora , meu senhor S. PFrane
cisco, agora he que verdadeie
rameate preciso do vosso piedo-
so valimento : de tedo o cow
ragio vos imploro, e rigoe me-
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ajudeis a sahir desta arriscadis-
sima affroata; ensinai~me a des-
cobricr o matador de Herrera,
que ew vos prometto o que for

mais do vosso agrado, ainda que

tenha de wmetter-me leigo da
vossa ordem , para vos servic e
amar até o fim da vida. Amen!

Tranquillison-se hum pouco o
bom Frasquilho , depois de en»
tregar a sua causa nas mdos do
Sancto. Demais o termo que
o rei lhe tinha concedido, tal-
ver fOsse bastante para descobrir
o culpado,

Muitissimo povo se tioha ajun-
tado & porta de Isoario Bringas,
olhando para as nodoas de san-
gue, com que o desgragado a-
mante d’Izabel tinha manchado
as pedras. Os meirinhos , e ou-
tros officises de justica, porque
muito lhes hia nisso, andavao
misturados com os curiosos, ob-
servando phisionomias e palavras,
porem nada colhido de suas in-
dagagées.

Mal divisirdo' o seu saperior ,
viério cheios de consternagdo ren-
der-lhe humildes acatamentos.

~"Que tal, meus amigos ? Ihes
disse o senhor Assistente, fran-
ziado as sombrancélhas & imita
¢do do tyranno. Ha muitas ho-
ras que ndo tenho o gosto de
os v&r por minha casa!

— Ah ! senhor, lhe respon-
deu hum delles, esta noite se
commetteu hum crime horroco.

so. LI

~~Devéras ? meu flho!. ., Es~
tavas iesperando que eu viesse a
este lugar para dar-me parte,
ndo he verdade ?

— Néo nos atreviamos a apare=
recer diente de v. s., sem ter
descoberto..

— O cadaver ? esse todos o
podem vé&r. Visto isso, nada sa-
beis do matador ? Pois bem !
muito bem! ineus menigos , ja
veje que tendes muito desejo
de bailar na praca da Merce,
Instrumento , e tocadores, tudo
estd preparado para vos dar es-
se gosto; e gracas ao diabo,
e ao nosso awabilissimo rei,
que Deos guarde, 4manhi dan-
¢aremos juntos, ainda que pae
ra isso ndo tenhimos as melho-
res despozigoes, e talvez seja pre-
ciso que nos puxem pelas per=
nas. Adeos, meus caros, até
a vista,

Feita esta amavel despedida,
entron o bem do remenddo em
casa de Bringas, 10 mesmo tem-
po que a filha deste.

— Justamente para fallar com
v. m., lhe disse o Assistente ,
he que eu aqui vioha ; sirv.ase,
menina, counduzir-mme a lagarc
em qne, sem testemuanhas, tra-
temos de indagar quem he o
brégeiro que nos armou huma
treta , verdadeiramente digna de
satanaz,

—A v6ce? lhe raspondeu a
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moga toda enfadada, a vm. que | mulher , que forao receber sua
foi cousa de Herrera ser des- | filha, conduzida pela mdo do c¢a-
pojado pelo rei, da sua digui~ pateiro.

dade , e que lalvez estd muito
satisfeito pela sua mérte ?
—Oh! pois nzo! satisfeitis~
simo!! A tao pouco tempo que
as ouvio, e j4 lhe esquecério
as palavras do rei?! Pois affir-
mo-lhe , que ainda me estdo
soando aos ouvidos ! » Amanha
pelas seis horas da tarde, sera
enforcado o matador do conde &.,
nem eu me atrevo a dizer o
resto! Dids me ladepare buena.
Chegue 4 razio, menina. Vo.
56 perdea hum amante, e....

-~ Senhor Assistente !...

—A perda he sensivel
verdade ;
cio bem depressa he substitui-
da; logo, ainda hoje, 4manha
o mais tardar, pdde tomar ou-
tro:—rei morto , rei pdsto—; po-
rem eu , infeliz ! miseravel ! des-
gracado ! se no termo prescri-
pto de trinta horas, nio descu-
bro o matador ;, quem me resti-
toira a vida, depois do carras-
co ma ter tirado? Ji v& pois,
que eu tenho razio para amar
o seu defuntsc noivo, e abor-
recer o malvado que o fez sa-
bir deste mundo, muito mais do
que vm. propria, Eotremos, en-
tremos, senhora, e sentemo-nos,
que 35 pernas metremem muito.

Elle mesmo abrio a porta in-
terior , e achou Biingas com sua

na

t

¢

|
|
|
i

porem essa empurra-'

Assim que Bringas vio o As™
sistente , lembrado que lhe de~
via a venda for¢ada de seus tri-
gos , teve desejo de o deitar da
janella em baixo. d

—Que tem vocé que fazer
nesta casa ® lhe disse cheio de
raiva o ayarento, Nio estd a-
inda conteate de me ter arrui-
nado, ainda vem?....

— Nio venho remendar os ¢a-
patos , respondeu Frasquilho em -
pertigando-se , que tal nido he
o officio do Assistente de Sevilha,
Veoho interrogar, e nio ser in-
terrogado. Tenha por taito me-
lhor creacdao, se he que a sabe.
Nao tardard que falle com v. m.;
por ora tenho megocio com sua
filha, e quande chegar a sua
vez , eu o inandarei avisar ; re=-
tirem-se,

—Bringas exasperado , hia res-
ponder com mio médo, mas
sua malher o fez sahir em saa
companhia.

Frasquilho , fechou a porta,
sentou-se em huma poltrona, e
com gravidade magistral, princi~
piou o seu interrogatorio a Izabel.

—Conte , menina, como ac-
contecen a morte do conde Her-
rera , sem omitir a mais leve cire
cunstancia,... porque 4s vez pe=
lo fio se d& com o novélo.

Coatou-lhe lazabel a trpgica
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stena, seguado tioha podido pre-
sencial-a no meio de sua per-
turbacao,.

— Que feigdes tinha’ 0 mata-
dOl‘ p"i 3

«+Nio"pude ver:lhe a cara.

—Mas a altara, e postara do
corpo, a cor do’ trage..

—0 qne sei he que estiva’ coar
Ham vestido negro. A obscu-
ridade, e o sasto’ me nio’ dei~
xérdo véc mais nada,

—Pois em que estiva pensan-
do:, com thdos’ os di... quan-
do mativio o seu amanle as esw
tocadas ? Como posso eu 56 com
estes” signaes descobrir o wmata=
dor (depois de alguns momentos
de reflexio ). Conhece .vor: al~
gum inimigo do conde

—Peior !... Falle com since~
ridade. Havia algam rival- capaz
de se desfazer delte & traigio?

— Nao'senhor. B

— Ndo ?'veja bem o qae dizl...
Elu tambem “ouvi'dizer, que seu
pie o tinha' posto pela porta
{6ra vergoohtsamente , no mesmo
dia em que perdéra o emprego.

—1Ie verdade,

—Por consequencia seu” pae
lhe destinava outro: marido?

—Nﬁo Sei.

— Mas elle prohibio "ao conde

qae tornasse a fallar com v. m-
mesmo da raac

1 tecioazato " ..

— Sim senhor,

—Bem'! Maito’ bem ! exclae
@old o Assistente, levantanido-se,
€ passeiando' pela’ sala a passos’
agigantados; moito bem'! ji a=
chti o fio de tio esturo aconw-
Eu te reado as’
gragas, S. Francisco, meéu ado<
ravel e sefaphico patrono, por;
tid ditosa inspiragio!... Cha«
me seu pie, senhora.... Eite
he o caminho..., o raciocinio’

nid" pbde fathar.

~—Que me quer voce , mestre,:
disse’ com arrogancia Bringas.:

—- Pdle voce" sentar--sei-

—Estou bem de pé. -

— Com 'effeito , esse hé o mgs
do porque’ devé ettar na pre-
sen¢a’ da’' aathoridade todo o
sabdito respeitoso,

— Bringas , sentou-se.

—Como quizer, amigo Brin~
ges, deixemos bagatellas, e va«
mos a0 que imposta. Lo

~— No mesmo. dia que deixon’
de ser Assistente de- Sevilha o
coade Herrera , nio lhé dea v.
m. com a porla na cara, oua
pouco meaos, € nio © expnl-‘
sou de sua casa comtigaominia?
Em quaato conservon o émpre--
go, tambem v. m: IHe dava
carta branca' pard coaversar com
saa fiillra, etalio-lhe emn desgraca, -
00 mesmo iostaote em que per-
deu o maodo? Mauito bem ! pa-
da mais nataial, até aqai taw-

do estd pa ordems
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—E que lhe importa a vécé o
que se passa em wminha casa?

— Em sua casa, pouco meim-'
Porta agora 0 que se passa; mas
fora d'ella, diante da sua mesma
porta, e s oonze horas da ngite
passada, ... he cousa que me im-
porta hum pouco.

— Que pretende vocé dizer com

- . |
isso ? Quer acaso imputar-me a mor-

te do conde?

— Veremos , veremos: nid so
aflija véce... Despedido o conds,
mem por isso perdeu o amor a sua
filba. .. Até aqui tudo est4 na or=
dem.... e apezar da prohibicio .
<ontinuo a ver a noiva.,.
dsto esth pa ordem... e vocé e-
mojado com semelhante desobedien<
<ia{ proseguio o remenddo vagaron
samente, reparando com attengdo
mo gesto de Bringas ), nem au mew
pos lhe veio 4 imaginagdo a idéa,
de huma estocada bem dirigida?...

—ZEu ? griton Bringas, dando
hum pule na cadeira.

— Soeégue , e ouca.
tudo estd em ordem.

=~ Accusarrme de hum homeci-
dio! A mim! A mim! exclamava
Bringas furioso., e juatamente me~
droso.

— Directamente av6cé nao, cone
tinuou Frasquilho , sempre com os
olhos fitos nelle. Porem hum ho~
mem que tendo os celleiros . cheios
de mantimentos, se divertia em dei-
xar morrer 4 fome’'toda a geaote. de
Sevilha, a cincoenta mil creaturass,
que certamente morreride, se da
mwisha tenda nio tivesse ouvido o

Até aqui

Tambem -

T v a—

que vécé dizia |quando conversava
com Gutierres....

Maldita imprudencia | dlsse' Brine
gas cin voz ljaixa

— Hum homem com taes enirsa
nhas, senhor Bringas:, bem pode
.sem escrupulo desfazer-se do noivo
| de sua filha, quandd reduzido a poucos
meios e sem a’authoridade com que
protegia os seus. monopolios , sé obsti~
nava a pretendél-a a despeite dassuas
ordens... Que tal?

— O que vocd. estd supponda-he
huma infamia.

— Porem. ,.
parecerme
ordem.

Prasquilhio chegou 4 janella e
mandou entrar dous esbirros.

— Que *pretende v6cé fazer ¥ per-
guntoa assustado o. avarento.

até aqui, amigo,
que tudo esta muito em

—Que esteja em seguranca em
quanto fago algamas perguntas &
sua respeitavel senhora ¢ aos cri-
ados da casa. Quero saber se veio
aqui algum espadachim tratar do
pre¢o porque havia matar o conde.

sem fazer caso das injurias e
reelamacdes de Bringas, subio ao
primefro andar, a onde a mulher,
e filhka de Bringas esperdvio o ree
suftado do eoloquio judicial,

— GCliamem vs. ms. todos os seus
criados, que tenho que lhes dizer.

Ubedeceu a-mde de Izabel, e
logo appateceu-a velhas Maria, por
que mais servidores nio havia em
casa; porem nada consegiio © Ase
skstente. com’ suas imcidiosas per~
gunlas ,, para-o im poerque as fasis.
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Veio a ndite’, {he em wio foi
gasta em mindoiosss indagagSes.
Amanhecew, € ocis marte
Hrae de alto da girabda-, annuacian
do a Frasqnitho- que 84 the restd-
wio dez Woras dé vida, pois qoe a
maid leve esperanda o tinha & a-
bandonadé, Mus nio obstante, por-
ee a correr de nQv0o as ruas € a8
predas para ! dae pasto & dnguoretacao
mortal que o atormémtava.
nio poedia levar & paciencia deixar
de vivér :
pensamentos , entregavasse A direce
Gio que as mal seguras peroas to-
mavio, € como se f0sse automato
movido por engenhosa mecanica
olhava sem vér, ouvis sem escutar.
O sonido do meio dia o fex re~
peatinamente parar’ como s jb
sentisse a cordu aa garganta, Le
¥YOU a MI0 80 PESCOCO.. .. MAG €O~
nhecendo que estiva nd praca de
St. 'Antonie , ao pé do lugar em que

tombeava o welho calgade de seus’

coicidadaos , torneu asi, € reeore
dou-se que b0 lhes restivao seis
horas para respirar o ar destc mundo.

As
bertas, convidaado Krasquilhe a
entrar no sancto templo, Elle o-
bedeceu 4 inspiragao . e prostrado
ante a imagem de seu patrono,
dirigio-lhe huma fervorosa oragao
em que misturou algumas recon-
wencdes. Foi 4 sachristia, comprou
huma véla, que accendeu defron-

te do Sancto , julgando por este

modo obrigalro a (azer hum mila-
gre para osalyar.  Saliio da igreja
@ fitando os olhos na sua tenda,
em que tantis horas passira isen~
pto | de, cuidados: « AR ! minha
quoride  harfaquinbia ! aunca mais

das so-

Elde |

absorto nos§ seus lristes;

portas da cathedral esthvio a- |

[ t6 verei T Maldita seja a hora em
quo te deigei |. . Deos bem sabe
que o fiz para livrar da fome 2
meus irmdos !... E que premio
ganhei ? .. Por hem fazer mal ha~
ver 1... Se deixasse morrer todes
de fome.... nio hiria hoje more
rer enforcado ! !!

Da torre da giralia continuévao
a soar sem piedade as horas, o
Frasquilho cessando de lamentar~se
encostou-se a hum muro  encru-
sou os bracos, deixou pender a
cabeca para o peito e com os 0-
lhos no chio contemplava com bor-
ror as imageas sepulcraes que asua
fanthasia lhe pintava, Huma voz
conhecida o arrancou 4s agitagdes
melancolicas a que o seu termo pros
ximo o convidava ; suppondoess ja
na regiao dos mortos aquella vos
the fex buma sensacao tao agrada-
vel , como se o tirasse do sepulcro.

—Tio Frasquilho! Gracas a Deos
que te panho a vista em cima!...
Porem que tens, meu filho ? porque
choras taé amargamente ?

Toraando asi conheceu o ¢spa.
leiro, que a pessoa que lhe fallava
era huma velha sua fregueza, que
pedia esmola & poria de St. Antonio.

~—=Abl! tia Monica, muitoes ja-~
neiros tem passado por cima e
vas ; mas quanto daria euparatiroa
car-mos a sorte !

.

—Com oiteata e cito que tenho
4s costas P

— Assin - mesmo, porque esses
oiténta e oito nad vos privac de ver
hoje mesmo couio enforcad Fras-
quitho o pobre Frasquitho . que
com tento esmero e caridade re«
mendava  as tuas chioellas.
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— Pois vad-Le enforcar ? m eu fitho.

—E por ordem do nosso benes
volo soberano:

—Do svberano?.. disse com
vivacidade a vellia , éstirando-se.
Conta Frasquillio, contd. me o caso.

— Pdr causa da-morte desse mal-
dito llerrera, Elrei quer que ho-
je se enlorque algum’, ou o mata-
‘dor, ow a mim. Até agora, Lla
‘Monica, ainda nad cheguei a- dés-
cobrir o ¢riminoso ; " assim tia Mo~
nica ja podes hir rezande hum
padre nosso por alma’ do miseravel
Irasquilbo

—Pois-nad resarei tal, meu fi-
lho , porque naé morrerds respon-
deu a velha comn ar de satisfagao.
Ainda espero que me remendards
boas duzias de chinellas.

— Se ja me nad resia a menor
esperapngd:, nem' lempo me resta pa-
1a fazer apertar o gasnete aos me-
us officiaes !

— Nao importa, nem elles tao
pouco haé. de¢ morrer... eu bem
sei quem malou o conde.

. . (<]

—Tia Monica ,. tu-sabss quem ma
tou o conde ? exclamou o remen*
dad apertande a-velha entre os

bracos com hum transporie: de. in--

dizivel alegria.
L]

— Nad- me afogues;, fitho, em’

recompensa da minha boa obra!

— Ah.! ein nome de toda a cor-
te celeste, anjo do eéoy, dize-me,
centa-me como... o

— Escuta : a noite que~ matérad

o conde, estdva eu deitade ao a-
brizo da porta de St. Maria perlo
da quzl, como tu sabes, he a ca-

sa~de D. lscario Bringas, Eu dor-
 mitava, mas acordei a0 tinir d’ess
padas , e gritos que soavad da jan
nella da casa de Bringas.... D’as
hi-a hum instante, passoa ‘accele«
radancente , junto a wim* hum ca-~
valheiro -todo vestido de negro..
Era. o assassino., que felizmeate me
nad vio.-

— Ah'! tia Monica !.. .. vistes
lhei o rosto ?

—Nad... s6 o vi-por de traz.
.. — Conheceste os seus vistidos.?

—- Nady que elle estdva embux
gado.*

— Deixou cahir alguma’ cousa por
onde‘desconfiassess + + . ?

~—~Nao, .. e a pesar disso sej
perfeitamente quem he;

— E quem he ?

—0 r;*.
,,"‘ —O Pei?r“ L}

Ficou o capateiro estupefacto quan.
do ouvio revelacac tad extraordi~
paria , e pensando hum pouce-
para confirmar-se na crenca d’elia.
A’ proporgad que a° comparava
com o caracter cruel, e extravans
gante do principe, hta perdendo todas
as 'duvidas , sendtia-renascer as forcas,
e desperlar a subtileza do seu en»
genho para lhe dictar algum reme-
dio que: destruissé o6 exilo “das fee
‘roses intencgdes do soberano.

—Tia" Monica, nio tesho ja da-
vida nenhuwa: he elle o matador.
Sem embargo disso , .como este jo-
go he de arriscar o resto, he nea
‘cessario ter muito boas e podero«
sas provas.

.. = Queres que e diga porque sigse*
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nal o conheci? Escuta. .Quando

D. "Pcdro tintha huns treze mezes, [

o sbiquatro dontes ‘mal " nascidos

deu tao .geande dnordidella .no seiv |

da sua ama, a .condgca de Penafiel ,
ue o c!riau, e taio a gnda Toi a
0r qtie ‘lhe causou, que desmai-
ando, deixou culiir' no chao o re--
al dinfante. 'Pésconjuntou-se hum’

joelbo av metlino, ‘e a pesar de o |
curarem Mmuiko hem sem deixar- |
lhe aleijao, desde entio lhe fidon |

bym vigio muite desagradavel - pa-,

ra hum prigcipe que tem a mania }

de sahir de paite incognito, Este
vicio cpnsiste em certo rugido muyi,
sonoro que . gada ppsso dao os
ossos da sua perna esquerda, Por
cste . signsl foi que ep. © copheci a
noite de antes d’hontem. Vai por
tanto ao paco, men filhe, ja que
sabes o segredo, falla ao rei aber-
tamente e com inleireza, qne he
o upico meio de tapar-lhe a boca...
Aunda, e a Virgem ~4 com tigo.

Frasquilho foi ao.palacio, e de
caminho ‘vio o ‘immenso povo, que
jd estiva pa praca da’Mercé, es-
perando pelas seis hioras. O hom
capateiro lheagradeceu no centro do
seu coracdo a pontualidade , e diri-
gio-se 4 camara do rei.

—A hora nio tarda, lhe disse
D. Pedro:... O povo espéra ao pé
do cadalalso, e perguata ao vere
fdlugo se estis prompto a cntregar~
Jhe buma cabeca.

— Sim senhor, lhe respondeu Fras«
quilho sem vaclliar,

— Provavelmente a tua,...?

=~ A do matador do conde Herrgra

. Ok ! disse o wei admirado,

" chezaste .a descobrir. ... @ |

'— Sim senbor . sespondets ' impas«

Sivel o remendio. ' ’

AR () W 0

. =—E que pretendes aqni
‘== Venha apuesentar .a sentence a
- M. para que se digas confirmalea .
~ Vejdmos primeico , disse o rek

com sorpreza ¢ perturbagcio,

— Aqui a tem V. M.

— Mas aonde esti 0 nome do crie
minoso ? inston o rei depois de #o-
lhear os papeis.

—'0 nome nio faz 8o easo , nie
manda V. M. salisfazer a justige?®

—Por cérto. Aqui estd a minha
firma, continuou o rei depois de assige
nar a scotenca; mas por Deos wivo
te juro , que sa ndo f6r o verdadeiro ,
tens de seguil-o brevemente.

N

)

—1sso he justo, senhor - lhe rese
pondeu Frasquilho com certo ar dp
seguranca , que augmentava a pers
turbacad do tyranno.. E se o
paciente for em realidade o matador
do conde, V., M. ‘me segura avida?

— Sim, e alem disso te concedo
o mais que me pedires. '

—Mil gragas rendo 2 V. M. por
tal mercé, mas digne-se repelir a
mesma promeca diante da clrte,

— Na presenca do céo e do infefe
no ! -gritou o rei,

— Agora. vou dar ao algoz a sen~
tenga ,ﬁrqxgda _peIAa asgusta mao de

—~— N30 senhor.
— Pois qual?

-

. M. ... e ordem para que
saia @ réo. '
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'O rei pdr extremo espantado com

@ . segaranca que Frasquilho “mos- |
mandou abriv. as janellas que |

trava,
deltayao,para a_praca, e foi obsers
var' o que alli se passava, Q povo
estava amomuado em torno do pas
Yacio . dando gritos, e pedindo o
espotaculo ' que lhe tinhio promete.
tido. Mas repealinamente a este fui-
do e .tumulte, . succedeu o mais
profundo silencio. Abrio-se a lur-
ta para dar. passagem 4 tropa de
cavallaria que se formou em torno

do patibulo: atraz "desta vinha a |

justiga: em duas “fieiras', precedida
pelo  Assistente, e huma com-
panhja..de - soldades infantes, levava
2% meio .0 réo, coberto com huma
grande tppica, e sostide pelo ver-
dubo e t;urq de seus ajudantes.

Lea o Assistente em alta voz a
seutenca- de morte, pregou o per-
gaminho: e hum dos angulos da
Jorca.... e logo, sem descobrir o
xosto do paclente langou-lhe o
‘verdugo a corda ao pescoco , assen-
ou-se-lhe nos hombros , e arrojou-
.5€ ao Ar.

‘No mesmo instapte, dons offi-
ciass do .Paco  se apoderarao de |
‘Frasquilho®, eo levarao ante o rei,

—Mestte, lhe disse D Dedro
qu\. significa essa farca, e quem he
‘0 ‘que mdndas-te enforcar s )

Frasqmlho chegou-se ao- rel, e
“disselhe a0 ouvido : — «O paciente,
chama-se D. Fedto, rei de Castel-
la, ‘watador do conde’ Hérrera

— Picaro1.. .o Julgas ta por v.,q'. ]

J

tura?. ...-
21 @
—Julgo, e creio, o que reve-

lou o joelho esquerde de V. M.

R

-— Sabes que p0sso agora masmo....
—-»Cumprgr a spa palavm,,genhor.,
. —E que 'meis me pedes:?

~ —A minha Jemissao.

— Acceito-a... e tey do,w mik
dobraes, - Porem 3 “noite, .me fards
‘Wrar do. cadafalso. . Entendes? e 8is
lencio ou, quando . nda, . .

~Dou mil gragas a V. M.

Aq qella tesma - noite sahio D
Pedro de Sevitha. .M. & o'tio Fras«
qmlho tornando’ ao seu officio ,
repartio’ gen¢rosamenta com a ve-
lha Monica os mil dobraes , elll,
premlo de sua revelagad,

- > I € O @E——

CARTA DE RUMA DONZELLA DE TREZ§
ANNOS, PEDrNDO PARNOER §OBRE
0 S$EU cASAMi;n'ro

De tenero medlthtur ungiii.’

Hor. 3 Od
-

Sr, — Eu fiz tre7e nnnosa {pove de no-
vemhro passadu , € com. eﬂ'eu.o é tempo
 que eu prinoipie a cuidar ém tomar es-
tado; por isso hutinldemente vos rogé que
me dl-raes coma deverei haver-me com
Flur!ndo, 0 qual actualmente me: faz a
corte. Elormdo he hum homem munto boe
nita ; tem qlhqa pretos os mais engraga-
dos do wundo, e mntruem apresenta den-
tes tio alvos, nem mms bem feitos, Ky
sei que clle tem, por méy reépeito, re-
geitado grandes vantagens ; tambem se nio
casar comigo, coil outra nio casa. Mas,
mey pan prohlblu -lhe a ;,mra;la de nossa
casa, so por me ter mand'xdo um sone-
ts ; pois, sabei que elle he hum dos me-
hores poetas da cidade. Minhasnana mais
velha , & qual, apesar de tola a ami:
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aade que me tem, -wmuito gosto teria,
degundo presumo, em que eu feasse sol-

téira toda ‘a ‘wida, -deve emsar. primeiro:
assim «Juerem todus.[ 06  mews parentes

Ella. iz amey pae, e & minha mie, que
Flarindo traz4myq.douds , £ que tanto ha de
fazer , gue.por ’im,lw. de perder & nienina ;
aseim he que ella me chama , cowo si eu
nio fosse o huma senhora  N’huma par
favra, eu estou resalvida a dir a minha
mbo a Florindo, siila que n@o seja se-
nip para vel-a morder-se de inveja.  Po-
rem ) ‘eomo dinda'assim nlio wme acho dis-
posta’ 8 commetter & menor.imprudencia,
pRgarvas. o obsequio de responder As se !
guintes perguntas ;. ficando desde ji na.
certesa que seguirei & risca 0S V0SS0,
comclhos, '

Quando Florindo "leva huma hora intei-
xa a olhar para mim, e me chama o seu
anginho . i%o devo éu ficar persuadida que
elle .esta devéras namorado de mim ?

!. Ndo. ‘ ,

Kdo posso eu contar que elle ha de
ser hum' Bom - marido , visto que promette
entrerdr-me & metade do meu dete para
¢ meu bojcinho, e ainda em cima coma.
prar-me huma oarruagem da wmoda, e das
mais lindas.? '

Nad , nio.

Ku, que o conhego ha quasi hum anno, |
por ventura uda saberei melhor ajuizag |
do seu mereciménto do que meu pae e
minha wie, que nunca o opvirdo fallar
wenio & mesa? B

:Nad',. nao,-néio. . o
~cwenig nio- estor eu ji em idade. de
poder csgulher majido, sem ger que dar
sasisfagiiv &s que me governda?

Naé , néo, nao, nav. j

Nio: sevia huma 'enorme grosseria em
imm ter recusado & ldorindo hdma tran
ca do met dabelly? ]

NaG, uad, nad', nad, nid

Nao me terad todos por huwa nmiuther
bem crucl, se cu nio tivesse cumpaixao
de bum homegr, qye buw sb ju-thute uag
deisa de suspirar por miwm P 7@ F

———————

Noad, nad, nod, nos ndé, nas

Penrais , assin como eu penso. que
elle irA deitar-re a afogar, se por des-
graca ndo chegar a casar comige ?

Na8, nod, nad, n.6, nnd, neé nad |

Quando ndio possamos olter o consen~
timento de meus jies , aconselhais-me que
fuja com elle, nio he assim ?

" Nad, nas, nap, nad nab, nes, nob. nné’;

“Déverei dizer-lhe que sim que e
prompta, a primeira vez que n.e' pee-
guntar se devéras pretendo casar com elle}

Naod, nad , e mais 1 vezes ucé,

4 Sleele,
DIROINOIRLSIKOIK O

CARTA DE HUM COMLCO.

Finalmente, querido amigo, chee
gamos a Ponteise. () carreteiro F.
transporla a nossa neve, € sarniva;
os ventos eluracdes vem mais a
traz , e hatede chegar mais tarde
do que eu pensava; mes hium dos
zefiros  perden-se no caminho. - O
‘trovad rebenten hontem com bem
magoa nosea, porquc slem da des-
peza . hade custar muito a fuzer

“ontro semelhante; os refdmpazos , o

curiscos , achao-se cm bom estade:
porem as nossas divindades passad
mal =0 am6r cohio doente de lce
xigss, € para que 3 molestia nad
se Ccommunicasse as lies gracasi,
mandamol-as, vaccinar em Auwricds ,
onde ficdrad com a morle paa ler

‘cuidado. nellas.—Ila poucos dias se
. nos aggregou hum Marte

quc naon
farh md hgora. Os nossos rios, e
mir, vem ombarcados. Se vieres
para este lado’, traze.nos algumas
nuvens, e hnm arco iris, de que
temos falta. Nab  ta esquega de nos
mandar: hema  caseala, porgee ta
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que tinhg-mos .se queimotts Pregisa-
mes saber o custo do bosque, da
fortalezs e da ponte levadiga, gue
espero me renfetlas cou a winha
roupd. '
Teu amigo etc.

P. E. Como por ora nad tinha-
mes precisad das tres furias, .en.
trarad , até nova ordem , na réfla ,f

para crear engeitados. I

EBMES PR SNXSNices
MARIMAS ; BPANSAWEITOS

O lousor, foge de quem o pro- |

.eura : Trabalha por merecé-lo, e nad
_perguntes: » fiz bewm ? »

O melhor protectdr, nas val hum |
¥erdadeiro awigo.

3.

Ninguem be tio respeitavel. como
homem bom que por virtude se
ecala
dem ollender sem methorar 0s.outros,
e fulla sewm reeeio do proprio peri-

quando as suas palavras po- |

80, quando vé condemnar o inocente.

4

Aprende d'aquelles, que dad com
maior nobeesa, a difficit -rte de die
com delioddesa ; dos que perddad
com maior generosidade, a arte
wais difficil , "de perdaar generosas
meate.

.

Quam chama 3 prodencia extravan
gancia; & hwmildade allivez ; dureaa
4 caridade, nad podesér bom , pru-

deute , nem bumilde.

NN
CRBABADA-

brado o Céo em aguas se dissolve
E, tudo, menos eu, nellas se innynda
Sobre os eixos a terra se revolve , 2
K, cada giro seu, meu tempo funda § =

Da Grecia outi’ora

Fui regiag ;

E, mesmo agora,

La me acharad.

=g

A decifracad da charada do na-
mero antecedente he — Carapitanga.

e e e e e e ———————— —

O — Recreadpr Mingiro — publica se nos dias 1°. e 15 de todos os mezes.

A redaccao desta folha oceppyra lrom volume de € paginas em 4

nomeros acompanhados de nitidas estanpas.

sendo atguns

O sew prego ¢ de 6i000 rs pér anno.,

€3:000 por seis mezes, pesta Cidade do Ouro Preto: ¢fora dells 73000 re anpmaes
3:500 semestre, pagus amliantados, poc isso que nesty iaplia se inclue o porte do
correio: Cada nemero avolio cwslard 400,18, ¢ 15200 3. levando estanypas, as (Juacs

todavia, ndo angmenlarao o preco Easignatura,

eial de Bernardo Xavier USuto e

Subscrevepe na  typogrephia fmpac-

Sousa, a quem as pysssoas de fora que desejarcn

subscrever, podem dirigir-se por carla sobre semcthante objecto,

O. P, Typ. imp. de Bernardo Xavier Pinto de Sousa, Rua da Gild, n. 9
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ewseenesess foliis que notas ¢t nomina mandat.
Quecumque in folils descripsit .ueveensoes.ee
Digerit in numerum.
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Nao s6 indica em suas paginas as materias, e suas classes, como
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Ouro Preto, 1846. Typographia Imparcialde B: X. P. de Sousa, Rua
da Gilo N. g.
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